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(Teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/825
2017 m. geguzés 17 d.

dél 2017-2020 m. struktiiriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo i§ dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 1305/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac { jos 175 straipsnio trecig pastraipg ir 197 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1) pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 9 straipsni Sajunga, nustatydama ir jgyvendindama savo
politikos kryptis ir veiksmus, turi atsizvelgti i reikalavimus, susijusius su didelio uzZimtumo skatinimu, tinkamos
socialinés apsaugos uZztikrinimu, kova su socialine atskirtimi, auksto lygio $vietimu, mokymu ir Zmoniy sveikatos
apsauga. Be to, ir kaip nustatyta SESV 11 straipsnyje, siekiant skatinti tvarig plétra, i Sajungos politika turi bati
jtraukti aplinkos apsaugos reikalavimai;

(2)  SESV 120 ir 121 straipsniuose numatyta, kad valstybés narés, vykdydamos savo ekonoming politiks, turi stengtis
prisidéti prie Sgjungos tiksly siekimo ir atsizvelgti j bendras gaires, kurias parengia Taryba. Todél valstybiy nariy
ekonominés politikos koordinavimas yra bendro intereso reikalas;

(3)  keliose valstybése narése buvo ir tebéra vykdomas koregavimas siekiant pasalinti ilgainiui susidariusj makroeko-
nominj disbalansg ir daugelis valstybiy nariy susiduria su maZo augimo potencialo problema. Struktfriniy
reformy jgyvendinimg Sgjunga jvardijo kaip vieng i§ savo politikos prioritety siekiant grazinti ekonomika i
tvaraus atsigavimo kelig, i$naudoti augimo potencialg, kad sustipréty gebéjimas prisitaikyti, ir remti konvergencija;

() OLC177,2016 518, p. 47.

() OLC240,201671,p.49.

(®) 2017 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento pozicija dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos
sprendimas.
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(11)

reformos savo esme yra sudétingi procesai, kurie reikalauja viso rinkinio itin specialiy Ziniy ir igtdZiy, taip pat
ilgalaikés vizijos. Ivairiose vieSosios politikos srityse struktiiriniy reformy jgyvendinimas yra sunkus uZzdavinys,
nes gali uztrukti, kol bus juntamas jy poveikis. Todél nepaprastai svarbu, kad tiek krizés istiktos, tiek struktairiskai
silpnos ekonomikos reforma baty pradéta laiku ir jgyvendinama veiksmingai. Todél per pastaruosius keleta mety
Sajungos pagalba techninés paramos forma buvo svarbi Graikijos ir Kipro ekonominiam koregavimui paremti.
Norint struktiirines reformas sékmingai igyvendinti vietoje, labai svarbu, kad vietos subjektai uZ jas prisiimty
atsakomybe;

valstybés narés gali pasinaudoti parama spresdamos problemas, susijusias su augimg skatinanciy struktdriniy
reformy rengimu ir jgyvendinimu atsizvelgiant i Sajungos ekonominius ir socialinius tikslus. Tos problemos
galéty priklausyti nuo jvairiy veiksniy, pavyzdziui, riboty administraciniy ir instituciniy gebéjimy, taip pat ir
netinkamo Sgjungos teisés jgyvendinimo ir taikymo;

Sajunga turi didelés patirties teikiant specialia parama valstybiy nariy administracijoms ir kitoms institucijoms
tokiose srityse kaip gebéjimy stiprinimas ir panasiis veiksmai tam tikruose sektoriuose (pvz., mokes¢iy, muitiniy
bei paramos mazosioms ir vidutinéms jmonéms), taip pat jgyvendinant sanglaudos politika. Siekiant stiprinti
Sajungos gebéjimg teikti paramg valstybéms naréms, reikéty pasinaudoti Sgjungos patirtimi, jgyta teikiant parama
nacionalinéms institucijoms, vykdancioms reformas. I3 tiesy reikalingi visapusiski ir integruoti veiksmai siekiant
suteikti paramg toms valstybéms naréms, kurios vykdo augimg skatinancias reformas ir tam praSo Sajungos
paramos;

i Europos Audito Rimy specialigjg ataskaitg Nr. 19/2015 ,Batina labiau atsiZvelgti | rezultatus, siekiant pagerinti
techninés pagalbos Graikijai teikimg“ jtrauktos naudingos rekomendacijos, susijusios su Komisijos teikiama
technine parama valstybéms naréms. | tas rekomendacijas turi biiti atsizvelgiama jgyvendinant paramos teikimg
pagal 3 reglamentg;

atsizvelgiant | tai, batina sudaryti struktfiriniy reformy rémimo programa (toliau — programa), kurios tikslas —
stiprinti valstybiy nariy gebéjimg parengti ir jgyvendinti augimg skatinancias administracines ir struktirines
reformas, be kita ko, padedant joms veiksmingai ir efektyviai naudoti Sgjungos fondus. Programa skirta tam, kad
padéty siekti bendry tiksly: remty ekonomikos atsigavimg, sanglaudy ir darbo viety kiirima, Europos konkuren-
cingumo ir produktyvumo didinimg ir skatinty investicijas j realiaja ekonomikg. Taip baty sudarytos galimybés
tinkamiau reaguoti | ekonominius ir socialinius sunkumus, su kuriais susiduriama siekiant uztikrinti auksto lygio
socialing gerove, taip pat ir kokybiskas sveikatos priezitiros ir Svietimo paslaugas ir kovoti su skurdu ir socialine
atskirtimi;

valstybés narés praSymu paramg pagal programga teiks Komisija ir ji bus teikiama srityse, susijusiose su sanglauda,
konkurencingumu, produktyvumu, inovacijomis, paZangiu, tvariu ir integraciniu augimu, uzZimtumu ir investi-
cijomis, kaip antai biudZetas ir apmokestinimas, valstybés tarnyba, institucinés ir administracinés reformos,
teisingumo sistema, kova su suk¢iavimu, korupcija, pinigy plovimu ir mokes¢iy vengimu, verslo aplinka,
privaciojo sektoriaus vystymas, konkurencija, vieSieji pirkimai, visuomenés dalyvavimas imonése, privatizacija,
galimybés gauti finansavimg suteikimas, finansinio sektoriaus politika, prekyba, tvarus vystymas, $vietimas ir
mokymas, darbo rinkos politika, visuomenés sveikata, prieglobstis, migracijos politika, Zemés tikis, kaimo plétra
ir zuvininkystés politika;

pagal programg valstybés narés turéty turéti galimybe prasyti Komisijos paramos, susijusios su reformy
jgyvendinimu vykdant ekonomikos valdyma, visy pirma per Europos semestrg parengty konkreciai Saliai skirty
rekomendacijy jgyvendinimu, su veiksmais, susijusiais su Sgjungos teisés jgyvendinimu, taip pat su ekonominio
koregavimo programy jgyvendinimu. Jos taip pat turéty turéti galimybe paprasyti paramos, susijusios su jy paciy
iniciatyva vykdomomis reformomis, kuriomis siekiama uztikrinti sanglauda, investicijas, tvary augimg, darbo
viety kairimg ir konkurencinguma. Komisija galéty parengti gaires dél pagrindiniy paramos prasymo elementy;

po dialogo su paramos prasancia valstybe nare, be kita ko, per Europos semestrg, Komisija turéty i$nagrinéti
praSyma remdamasi skaidrumo, vienodo pozitrio ir patikimo finansy valdymo principais ir atsizvelgdama |
nurodyty problemy skubumg, mastg ir rimtumg, paramos poreikius numatytose politikos srityse, socialiniy ir
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ekonominiy rodikliy analize ir bendrus valstybés narés administracinius gebéjimus. Remdamasi ta analize ir
atsizvelgdama i $iuo metu i§ Sgjungos fondy arba pagal Sajungos programas finansuojamus veiksmus ir veiklg,
Komisija su atitinkama valstybe nare turéty susitarti dél prioritetiniy sriciy, tiksly, orientacinio tvarkarascio,
teiktiny paramos priemoniy aprépties ir numatomo bendro finansinio jnaSo, kurie bity nustatyti bendradar-
biavimo ir paramos plane;

(12) Komisija, be kita ko, sickdama uzZtikrinti skaidrumg ir laikydamasi Siame reglamente nustatyty salygy, turéty
bendradarbiavimo ir paramos planus pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai;

(13) Komisija, gavusi valstybés narés, siekiancios gauti paramg, sutikima, bendradarbiaudama su Europos ir tarptau-
tinémis organizacijomis arba kitomis valstybémis narémis, kurios sutiko veikti kaip reformy partnerés, turéty
turéti galimybe surengti paramos teikimg. Valstybé naré, siekianti gauti parama, turéty turéti galimybe tam tikroje
paramos srityje ar srityse sudaryti partneryste su viena ar daugiau valstybiy nariy, kurios veikia kaip reformy
partnerés, kad padéty parengti strategija, reformuoti veiksmy gaires, parengti kokybiska paramg ar priZiaréti
strategijos ir projekty jgyvendinima. Nors uZ reformas atsakinga valstybé naré, siekianti gauti parama, reformy
partnerés ir (arba) kitos parama teikiancios valstybés narés turéty turéti galimybe prisidéti prie sékmingo
programos jgyvendinimo;

(14) 2010 m. spalio 19 d. Komisijos komunikate ,ES biudZeto perzitira® ir 2011 m. birzelio 29 d. Komisijos
komunikate ,Strategijos ,Europa 2020 biudZetas“ pabréziama, kad labai svarbu visy pirma finansuoti tuos
veiksmus ir priemones, kurie turi aiskig Europos pridéting verte, t. y. veiksmus, kurie dél Sajungos intervencijos
gali suteikti papildomos naudos, palyginti su pavieniy valstybiy nariy veiksmais. AtsiZvelgiant i tai, turéty bati
uztikrintas pagal programg vykdomy veiksmy ir veiklos kity atitinkamai regioniniu, nacionaliniu, Sgjungos ir
tarptautiniu lygmeniu vykdomy programy ir politikos papildomuma ir sgveikuma. Visy pirma, pagal programg
remiami veiksmai ir veikla turéty sudaryti salygas parengti ir jgyvendinti sprendimus, kurie baty skirti atitinkamu
lygmeniu nacionalinéms problemoms, kurios turi tarpvalstybinio ir Sajungos lygmens poveiki, spresti, ir kurie
tokiu bidu turéty uZztikrinty socialing, ekonoming ir teritoring sanglaudg. Be to, pagal programa remiamais
veiksmais ir veikla turéty bati prisidedama uZztikrinant nuosekly ir darny Sajungos teisés jgyvendinima. Jie taip
pat turéty padéti toliau didinti valstybiy nariy pasitikéjimg Komisija ir skatinti jas bendradarbiauti su Komisija ir
tarpusavyje. Be to, Sgjunga turi geresnes galimybes nei valstybés narés sudaryti salygas dalytis geraja praktika
tarpusavyje bei sutelkti ekspertines Zinias;

(15) batina parengti programos finansinj paketa, kurio trukmé biity suderinta su Tarybos reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 1311/2013 (') nustatytu daugiametés finansinés sistemos laikotarpiu;

(16) programos finansinj paketa turéty sudaryti finansiniai iStekliai, i$skaic¢iuoti i§ Komisijos iniciatyva pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) Nr. 1303/2013 () ir (ES) Nr. 1305/2013 () teikiamos techninés paramos
finansiniy asignavimy. Kad toks i$skaiCiavimas pagal ia konkrecig programa biity jmanomas ir kad jis nedaryty
poveikio ateities pasitlymams, biitina tuos reglamentus i§ dalies pakeisti;

(17)  $iame reglamente nustatomas viso programos laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai
yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudZeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta 2013 m.
gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés,
bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (*) 17 punkte. Programos finansavimas

(") 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné sistema
2014-2020 m. laikotarpiu (OLL 347,2013 12 20, p. 884).

(* 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés @ikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-
kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,
201312 20, p. 320).

() 2013 m. grugdiio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,
201312 20, p. 487).

() OLC373,20131220,p. 1.
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perkeliant asignavimus i§ techninés pagalbos Komisijos iniciatyva pagal reglamentus (ES) Nr. 1303/2013 ir
1305/2013 turéty bati laikomas tik vienkartiniu sprendimu ir neturéty bati basimy iniciatyvy finansavimo
precedentu Sioje srityje;

(18) paramos prasancios valstybés narés turéty turéti galimybe papildomomis léSomis savanoriskai prisidéti prie
programos finansinio paketo. Siuo metu Reglamentu (ES) Nr. 13032013 nustatyta galimybé perkelti valstybiy
nariy iniciatyva teikiamai techninei paramai skirtus isteklius tik toms valstybéms naréms, kurios susiduria su
laikinais biudZetiniais sunkumais. Todél Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 turéty bati i§ dalies pakeistas, siekiant
sudaryti salygas visoms valstybéms naréms finansiskai prisidéti prie programos. ] Sgjungos biudZeta perkeltos
lésos turéty bati panaudotos veiksmams, kuriais prisidedama prie paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo
atitinkamose valstybése narése, remti;

(19) $is reglamentas turéty bati jgyvendinamas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (!) (toliau — Finansinis reglamentas). Tuo tikslu Komisija turéty priimti metines darbo programas ir
apie tai informuoti Europos Parlamentg ir Taryba. Metinése darbo programose turéty biti nustatytos priemonés,
bitinos jy jgyvendinimui pagal bendruosius ir konkre¢iuosius programos tikslus, dotacijy atrankos ir skyrimo
kriterijai, taip pat kiti btini elementai;

(20)  atsizvelgiant j tai, kaip svarbu palaikyti valstybiy nariy pastangas rengiant ir jgyvendinant struktdrines,
institucines ir administracines reformas, bitina suteikti galimyb¢ bendrai finansuoti iki 100 % visy tinkamy
finansuoti dotacijy, kad biity pasiekti programos tikslai, kartu uZztikrinant bendro finansavimo ir pelno nesiekimo
principy laikymasi;

(21)  i8kilus nenumatyty ir deramai pagristy priezasciy, dél kuriy batina nedelsiant imtis veiksmy, kaip antai atsiradus
dideliems ekonomikos sutrikimams arba susiklos¢ius svarbioms aplinkybéms, turincioms didelés jtakos
ekonominéms ar socialinéms salygoms valstybéje naréje, kurios nepriklauso nuo jos valios, gauti parama
siekiancios valstybés narés prasymu Komisija turéty turéti galimybe, atsizvelgdama i pagal programa finansuotinus
tikslus ir veiksmus, imtis specialiy priemoniy dél nedidelés metinés darbo programos dalies ir neilgu iki $esiy
ménesiy laikotarpiu, kad padéty nacionalinéms institucijoms patenkinti tuos neatidéliotinus poreikius;

(22)  siekiant uZztikrinti veiksmingg ir nuosekly 1ésy i§ Sgjungos biudZeto paskirstymg ir patikimo finansy valdymo
principo laikymasi, veiksmais pagal programa turéty buti papildomos vykdomos Sgjungos programos, kartu
vengiant dvigubo ty paciy iSlaidy finansavimo. Visy pirma, Komisija ir atitinkamos valstybés narés, laikydamosi
savo atitinkamy jsipareigojimy, turéty Sajungos ir valstybiy nariy lygmeniu visuose proceso etapuose uZztikrinti
veiksmingg koordinavimg, siekdamos uZtikrinti finansavimo $altiniy, i§ kuriy remiami valstybése narése vykdomi
veiksmai, glaudziai susije su programa, ypac su priemonémis, kurios finansuojamos i§ Sgjungos 1é8y, ir Sajungos
programomis valstybése narése, nuosekluma, papildomuma ir tarpusavio saveiks. Komisija visomis iSgalémis
stengiasi uZtikrinti papildomuma ir sgveika su kity susijusiy tarptautiniy organizacijy teikiama parama;

(23)  Sajungos finansiniai interesai turéty bati apsaugoti proporcingomis priemonémis viso islaidy ciklo metu, jskaitant
pazeidimy prevencija, nustatymg ir tyrima, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai panaudoty &8y susigra-
7Zinima ir, atitinkamais atvejais, administracines ir finansines sankcijas;

(24) siekiant sudaryti palankesnes sglygas jvertinti programa, nuo pradZios turéty baiti nustatyta skaidri pagal
programa jgyvendinty veiksmy ir pasiekty rezultaty stebésenos sistema. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai meting programos jgyvendinimo stebésenos ataskaita, jskaitant informacija apie valstybiy nariy pateiktus
paramos pra§ymus, paramos pra§ymy vertinimo kriterijy taikymo analiz¢, bendradarbiavimo ir paramos planus,
reformy partneriy dalyvavima ir priimtas specialias priemones. Turéty bati atliktas nepriklausomas laikotarpio

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298,2012 10 26, p. 1).
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vidurio jvertinimas, kaip jgyvendinami programos tikslai, ar veiksmingai naudojami jos iStekliai ir kokia jos
pridétiné Europos verté. Be to, ex post nepriklausomame jvertinime turéty biiti vertinamas ilgalaikis programos
poveikis ir tvarumas. Tie vertinimai turéty bati grindziami rodikliais, kuriais matuojamas programos poveikis;

(25)  siekiant patikslinti rodikliy, kuriais matuojamas programos tiksly jgyvendinimas, sgrasg atsiZvelgiant j programos
igyvendinimo laikotarpiu igyta patirti, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél to saraso patikslinimo. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinsti-
tuciniame susitarime dél geresnés teisékiiros () nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

(26) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, susijusias su metiniy darbo programy
patvirtinimu, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

(27)  kadangi $io reglamento tikslo, t. y. prisidéti prie instituciniy, administraciniy ir struktiiriniy reformy valstybése
narése teikiant paramg Siame reglamente apibréZtoms nacionalinéms valdZios institucijoms, susijusig su
priemonémis, skirtomis institucijoms, valdymo sistemai ar vieSajam administravimui, ekonomikos ir socialiniam
sektoriams reformuoti, be kita ko, padedant efektyviai, skaidriai ir veiksmingai naudoti Sgjungos fondus, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo baty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirijama to,
kas batina nurodytam tikslui pasiekti, nes dél paramos aprépties turi biiti susitarta su atitinkama valstybe nare;

(28)  siekiant sudaryti sglygas skubiai taikyti Siame reglamente nustatytas priemones, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Programos sudarymas ir trukmé
Siuo reglamentu sudaroma 2017 m. geguzés 20 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. struktiiriniy reformy rémimo programa
(toliau — programa).
2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. paramg gaunanti valstybé naré — tai valstybé nar¢, kuri gauna paramg i§ Sajungos pagal programg;

() OLL123,2016512,p.1.
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2. Sgjungos fondai — tai Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 1 straipsnyje nurodyti Europos struktiriniai ir investicijy
fondai, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2232014 (') isteigtas Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondas, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 516/2014 (%) isteigtas
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 513/2014 () kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir
kriziy valdymo finansinés paramos priemoné ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 515/2014 (%)
kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemong;

3. nacionaliné valdzios institucija — viena ar daugiau nacionaliniy valdZios institucijy, iskaitant regioninio ir vietos
lygmens valdZios institucijas, bendradarbiaujanciy kaip partnerés pagal valstybés narés institucing ir teising sistema;

4. tarptautiné organizacija — tarptautiné vieSojo sektoriaus organizacija, isteigta tarptautiniu susitarimu, ir tokios
organizacijos isteigtos specializuotosios agentiiros, kaip apibréZta Finansinio reglamento 58 straipsnio 1 dalies
¢ punkto ii papunktyje; organizacijos, panasios i tarptautines organizacijas, latkomos tarptautinémis organizacijomis
pagal Finansinj reglamenta;

5. Europos organizacijos — Europos investicijy bankas ir Europos investicinis fondas, kaip nurodyta Finansinio
reglamento 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje.

3 straipsnis
Europos pridétiné verté

1. Programa finansuojami Europos pridétinés vertés suteikiantys veiksmai ir veikla. Tuo tikslu Komisija uZztikrina, kad
pasirinkti finansuoti veiksmai ir veikla galéty duoti rezultaty, kurie, vadovaujantis subsidiarumo principu, turi Europos
pridétinés vertés, ir tikrina, ar i3 tikryjy pasiekta Europos pridétiné verté.

2. Programos veiksmais ir veikla uztikrinama Europos pridétiné verté, visy pirma:

a) kuriant ir jgyvendinant sprendimus, kuriais sprendziamos vietos, regioninés arba nacionalinés problemos, turincios
jtakos tarpvalstybiniams ar Sgjungos masto uzdaviniams, kurie gali prisidéti prie socialinés, ekonominés ir teritorinés
sanglaudos;

b) dél jy ir kity atitinkamy Sajungos programy ir regiony, nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygmeniu vykdomos
politikos papildomumo ir sgveikos;

¢) dél jy jnaSo j nuosekly ir darny Sajungos teisés ir politikos jgyvendinima, taip pat dél Europos vertybiy, jskaitant
solidaruma, skatinimo;

d) dél jy jnaSo | dalijimasi geragja patirtimi, taip pat siekiant padidinti reformos programy matomumg, ir  Europos
masto ekspertiniy Ziniy platformos ir tinklo kiirima;

e) skatinant abipusj paramg gaunanciy valstybiy nariy ir Komisijos pasitikéjimg ir valstybiy nariy tarpusavio bendradar-
biavima.

(") 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo (OLL 72,2014 312, p. 1).

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai
Nr. 573/2007EB ir Nr. 575/2007 [EB bei Tarybos sprendimas 2007/435/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 168).

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis
nustatoma policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemoné ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR (OLL 150, 2014 5 20, p. 93).

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis
nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007EB (OL L 150, 2014 5 20,
p. 143).
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4 straipsnis

Bendrasis tikslas

Bendras programos tikslas — padéti valstybéms naréms jgyvendinti institucines, administracines ir augima skatinancias
struktfirines reformas, remiant nacionaliniy institucijy priemones, kuriomis, reaguojant i ekonominius ir socialinius
uzdavinius ir visy pirma vykdant ekonominj valdymg, siekiama reformuoti ir sutvirtinti institucijas, valdymo sistema,
vie$aji administravima ir ekonominj bei socialinj sektorius ir taip padidinti sanglauda, konkurencinguma, produktyvuma,
tvary augima, paskatinti kurti darbo vietas bei investuoti, ir taip pat remiant veiksminga, efektyvy ir skaidry Sajungos
fondy naudojima.

5 straipsnis

Konkretiis programos tikslai ir apréptis

1. Siekiant 4 straipsnyje nurodyto bendrojo tikslo, nustatomi Sie konkretdis programos tikslai, kuriy turi bati siekiama
glaudziai bendradarbiaujant su paramg gaunanc¢iomis valstybémis narémis:

a) remti nacionaliniy institucijy iniciatyvas rengti reformas atsizvelgiant  savo prioritetus, pradines salygas ir numatoma
socialinj ekonominj poveikij;

b) remti nacionaliniy institucijy pastangas stiprinti savo gebéjimus formuoti, plétoti ir jgyvendinti reformy politikg bei
strategijas ir uZtikrinti integruotg pozitirj, kad skirtingy sektoriy tikslai ir priemonés deréty tarpusavyje;

¢) remti nacionaliniy institucijy pastangas parengti ir jgyvendinti reikiamas procediiras ir metodikas atsizvelgiant i kity
Saliy geraja praktika ir patirtj, jgyta ieSkant sprendimy panasiose situacijose;

d) padéti nacionalinéms institucijoms didinti Zmogiskyjy iStekliy valdymo veiksminguma ir efektyvuma, jskaitant
profesiniy Ziniy ir jguidZiy gilinimg bei aiskiy atsakomybés riby nustatymg.

2. 1 dalyje nustatyti konkretds tikslai taikomi politikos sritims, susijusioms su sanglauda, konkurencingumu,
produktyvumu, inovacijomis, pazangiu, tvariu ir integraciniu augimu, darbo viety kiirimu ir investicijomis, visy pirma,
vienai ar daugiau $iy sriciy:

a) vieSyjy finansy ir turto valdymas, biudZeto sudarymas, skoly valdymas ir pajamy administravimas;

b) instituciné reforma ir veiksmingas | paslaugas orientuotas vieSyjy administracijy veikimas, be kita ko, jei reikia,
supaprastinant taisykles, veiksminga teisiné valstybé, teisingumo sistemos reforma ir kovos su suk¢iavimu, korupcija
ir pinigy plovimu stiprinimas;

) verslo aplinka (jskaitant MVI), reindustrializacija, privaciojo sektoriaus vystymas, investavimas, visuomenés
dalyvavimas jmonése, privatizacija, prekyba ir tiesioginés uzsienio investicijos, konkurencija ir viesieji pirkimai, tvarus
sektoriy vystymasis ir inovacijy bei skaitmeninimo rémimas;

d) $vietimas ir mokymas, darbo rinkos politika, jskaitant socialinj dialogg, siekiant kurti darbo vietas, kovoti su skurdu,
skatinti socialing jtrauktj, socialinés apsaugos ir socialinés paramos sistemas, taip pat sanglaudos, prieglobscio,
migracijos ir sieny politika;

e) klimato, energijos vartojimo efektyvumo skatinimo ir energijos $altiniy jvairinimo politika, taip pat Zemés tkio bei
Zuvininkystés sektoriy ir tvarios kaimo vietoviy plétros politika;

f) finansy sektoriaus politika, iskaitant finansinio raStingumo skatinima, finansinj stabiluma, galimybes gauti
finansavimg ir skolinima realiajai ekonomikai, duomeny ir statistikos rengimas, teikimas ir kokybiska stebésena ir
kovos su mokesciy slépimu politika.
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6 straipsnis

Tinkami finansuoti veiksmai

Siekiant jgyvendinti 4 ir 5 straipsniuose nustatytus tikslus, pagal programag finansuojami visy pirma toliau nurodyty
risiy veiksmai:

a) ekspertinés Zinios, susijusios su politinémis rekomendacijomis, politikos pokyciais, strategijy ir reformos veiksmy
plany formulavimu, taip pat su teisinémis, institucinémis, struktiirinémis ir administracinémis reformomis;

b) eksperty, jskaitant vietos ekspertus, skyrimas ilgesniam ar trumpesniam laikotarpiui atlikti uzduotis konkreciose
srityse arba vykdyti su veikla susijusias funkcijas, kai reikia, kartu teikiant vertimo ZodZiu arba rastu ir bendradar-
biavimo rémimo, administracinés pagalbos paslaugas ir galimybe naudotis infrastruktiira bei jranga;

¢) visy valdymo lygmeny instituciniy, administraciniy ar sektoriy gebéjimy stiprinimas ir susije rémimo veiksmai, taip
pat prisidedantys igalinant pilietinei visuomenei, prireikus, visy pirma:

i) seminarai, konferencijos ir pratybos;

ii) darbo vizitai j atitinkamas valstybes nares arba trecigsias alis, kad pareigiinai jgyty patirties arba ekspertiniy Ziniy
atitinkamose srityse ar jas pagilinty; ir

iiiy mokymo veiksmai, internetiniy ir kitokiy mokymo moduliy kiirimas, siekiant palaikyti reikiamus profesinius
jgtidZius ir Zinias, susijusius su atitinkamomis reformomis;

d) statistiniy ir kity duomeny rinkimas; bendry metodiky ir atitinkamais atvejais — rodikliy arba gairiy rengimas;
e) vietos operatyvinés paramos tokiose srityse kaip prieglobstis, migracija ir sieny kontrolé organizavimas;

f) IT pajégumy didinimas: ekspertinés Zinios, susijusios su atitinkamoms reformoms vykdyti reikalingy IT infrastrukttiry
ir programinés jrangos kiirimu, prieZitira, valdymu ir jy kokybés kontrole, taip pat ekspertinés Zinios, susijusios su
programomis, skirtomis vie$yjy paslaugy skaitmeninimui;

g) studijos, moksliniai tyrimai, analizés ir apklausos, poveikio ir kiti vertinimai ir vadovy, pranesimy ir mokomosios
medzZiagos rengimas bei skelbimas;

h) rysiy projektai: mokymosi, bendradarbiavimo, informuotumo didinimo bei sklaidos veikla ir keitimasis geraja
patirtimi; informuotumo didinimo ir informaciniy kampanijy, Ziniasklaidos kampanijy ir renginiy, jskaitant
institucinj informavima ir prireikus komunikacija per socialinius tinklus, organizavimas;

i) informacijai ir programos rezultatams skleisti skirtos medziagos rinkimas ir skelbimas, be kita ko, kuriant, valdant ir
prizidrint sistemas ir priemones taikant informaciniy ir ry$iy technologijas;

j) visi kiti susije veiksmai, kuriais remiamas 4 ir 5 straipsniuose nustatytas bendrasis ir konkretis tikslai.

7 straipsnis

Paramos prasymas

1. Valstybé naré, norinti gauti paramg pagal programa, pateikia paramos prayma Komisijai, nurodydama remtinas
politikos sritis ir prioritetus, kuriems taikoma programa, kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalyje. Tas prasymas pateikiamas
ne véliau kaip kalendoriniy mety spalio 31 d. Komisija gali pateikti gaires dél pagrindiniy elementy, kuriuos reikia
jtraukti | paramos prasyma.
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2. Laikydamasi skaidrumo, vienodo poziiirio ir patikimo finansy valdymo principy, po dialogo su valstybe nare, be
kita ko, jgyvendinant Europos semestra, Komisija nagrinégja 1 dalyje nurodyta paramos prasyma, atsizvelgdama |
nurodyty problemy skubumg, mastg ir rimtuma, paramos poreikius, susijusius su atitinkamomis politikos sritimis,
valstybés narés socialiniy ir ekonominiy rodikliy analiz¢ ir bendruosius administracinius valstybés narés gebéjimus.

Remdamasi ta analize ir atsiZvelgdama j $iuo metu i§ Sgjungos fondy arba pagal kitas Sajungos programas finansuojamus
veiksmus ir priemones, Komisija susitaria su valstybe nare i bendradarbiavimo ir paramos plang jtraukti prioritetines
remtinas sritis, tikslus ir orientacinj tvarkarasti, teiktiny paramos priemoniy apréptj ir numatomga bendra finansinj jnasa i
tokios paramos biudZets.

3. Paramos prasymas gali biiti pateiktas dél:

a) valstybiy nariy iniciatyva vykdomy reformy, ypa¢ skirty tvariam ekonomikos augimui ir darbo viety karimui
uztikrinti, jgyvendinimo;

b) ekonominio koregavimo programy, skirty valstybéms naréms, kurios gauna Sgjungos finansing paramg, teikiama
pagal esamas priemones, visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 472/2013 (), skirta
euro zonos valstybéms naréms, ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 332/2002 (%), skirta euro zonai nepriklausancioms
valstybéms naréms, ijgyvendinimo;

) augimg skatinanc¢iy reformy, vykdomy pagal ekonomikos valdymo procesus, visy pirma jgyvendinant atitinkamas
konkrecioms Salims skirtas rekomendacijas, pateiktas per Europos semestrg, ar atitinkamus veiksmus, susijusius su
Sajungos teisés akty jgyvendinimu, jgyvendinimo.

8 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos informavimas apie bendradarbiavimo ir paramos planus

1. Paramg gaunanciai valstybei narei sutikus Komisija bendradarbiavimo ir paramos planus perduoda Europos
Parlamentui ir Tarybai. Paramg gaunanti valstybé naré gali atsisakyti duoti sutikima, jeigu kalbama apie neskelbting arba
konfidencialig informacijg, kurig atskleidus bty pakenkta parama gaunancios valstybés narés viesiesiems interesams.

2. Vis délto Komisija nedelsdama Europos Parlamentui pateikia bendradarbiavimo ir paramos plang Siomis
aplinkybémis:

a) kai tik parama gaunanti valstybé naré redaguodama pasalino visa neskelbting arba konfidencialig informacija, kuria
atskleidus biity pakenkta paramg gaunancios valstybés narés vieSiesiems interesams;

b) pragjus tam tikram laikotarpiui, kai susijusios informacijos atskleidimas nedaryty neigiamo poveikio programos
paramos priemoniy igyvendinimui, bet kuriuo atveju ne véliau kaip praéjus dviem ménesiams po tokiy priemoniy
igyvendinimo pagal bendradarbiavimo ir paramos plana.

9 straipsnis
Paramos organizavimas ir reformy partneriai

1. Komisija, paramg gaunanciai valstybei narei sutikus, gali organizuoti parama pagal programa, bendradarbiaudama
su kitomis valstybémis narémis arba Europos ir tarptautinémis organizacijomis.

(") 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 472/2013 dél euro zonos valstybiy nariy, kurios turi dideliy
finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms tokie sunkumai gresia, ekonominés ir biudzeto prieZitros grieztinimo (OL L 140,
2013527,p.1).

(¥ 2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002 dél priemonés, teikiancios vidutinés trukmés finansing pagalbg valstybiy
nariy mokéjimy balansams, sukiirimo (OLL 53,2002 2 23, p. 1).
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2. Paramg gaunanti valstybé naré, koordinuodama veiksmus su Komisija, gali uZmegzti partneryst¢ su viena ar
daugiau kity valstybiy nariy, kurios veikia kaip reformy partnerés konkreciose reformy srityse. Reformy partnere,
koordinuodama veiksmus su Komisija ir remdamasi abipusiu paramg gaunancios valstybés narés ir Komisijos supratimu,
padeda rengti strategijg ir reformy veiksmy planus, planuoti auk$tos kokybés pagalbg arba prizZitréti strategijos ir
projekty igyvendinima.

10 straipsnis
Finansinis paketas

1. Programai jgyvendinti skiriamas 142 800 000 EUR finansinis paketas dabartinémis kainomis.

2. I8 programai skirty léSy taip pat gali bati padengiamos islaidos, susijusios su parengiamaja, stebésenos, kontroleés,
audito ir vertinimo veikla, kuri yra batina programai valdyti ir jos tikslams jgyvendinti, visy pirma islaidos, susijusios su
studijomis, eksperty posédziais, informavimo ir komunikacijos veikla, jskaitant institucinj informavima apie Sajungos
politinius prioritetus, tiek kiek jie susij¢ su $io reglamento bendraisiais tikslais, taip pat islaidos, susijusios su IT tinklais ir
ypa¢ su informacijos apdorojimu ir mainais, bei visos kitos techninés ir administracinés paramos i§laidos, kurias

Komisija patiria valdydama programg.
3. Europos Parlamentas ir Taryba tvirtina metinius asignavimus, kurie nevirija daugiametéje finansinéje sistemoje
nustatyty riby.
11 straipsnis
Kiti finansiniai jnasai j programos biudZeta

1. Be 10 straipsnyje nustatyto finansinio paketo, programa gali biiti finansuojama i§ papildomy valstybiy nariy
savanorisky jnasy.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus papildomus jnasus gali sudaryti jnasai, skiriami i§ valstybiy nariy iniciatyva pagal
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 59 straipsnj teikiamos techninés paramos iStekliy, perkelty pagal to reglamento
25 straipsni.

3. 1 dalyje nurodyti papildomi jnasai naudojami veiksmams, kuriais prisidedama prie Sajungos pazangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategijos jgyvendinimo, remti. Parama gaunancios valstybés jnasas narés, skirtas pagal 2 dalj,
naudojamas tik toje valstybéje naréje.

12 straipsnis

Dvigubo finansavimo draudimas

Pagal §j reglamentg finansuojami veiksmai gali baiti remiami pagal kitas Sajungos programas, priemones ar i§ Sajungos
biudZeto fondy su salyga, kad tokia parama neskiriama tiems patiems sgnaudy punktams.

13 straipsnis

Programos jgyvendinimas

1. Komisija jgyvendina programg pagal Finansinj reglamenta.
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2. Programos priemones gali tiesiogiai jgyvendinti Komisija, o netiesiogiai — kiti nei valstybés narés subjektai ir
asmenys, kaip numatyta Finansinio reglamento 60 straipsnyje. Visy pirma, Sajungos finansiné parama veiksmams,
numatytiems $io reglamento 6 straipsnyje, teikiama kaip:

a) dotacijos (jskaitant dotacijas valstybiy nariy institucijoms);
b) vieSojo pirkimo sutartys;

¢) nepriklausomy eksperty, jskaitant paramg teikian¢iy arba gaunanciy valstybiy nariy nacionaliniy, regioniniy ar vietos
valdzios institucijy ekspertus, patirty i§laidy padengimas;

d) inasai j tarptautiniy organizacijy jsteigtus patikos fondus; ir
e) pagal netiesioginio valdymo principg vykdomi veiksmai.

3. Dotacijos gali bati skiriamos valstybiy nariy nacionalinéms valdzios institucijoms, Europos investicijy banko
grupei, tarptautinéms organizacijoms, vieSosioms arba privaciosioms jstaigoms ir subjektams, teisiskai jsteigtiems:

a) valstybése narése; ir

b) Europos laisvosios prekybos asociacijos Salyse, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarimo $alys, pagal
tame susitarime nustatytas salygas.

Nepazeidziant bendro finansavimo ir pelno nesiekimo principy, bendro dotacijy finansavimo dalis negali virsyti 100 %
finansuoti tinkamy sgnaudy.

4. Paramg taip pat gali teikti individualais ekspertai, kurie gali bati kvie¢iami prisidéti prie atrinktos pagal programa
organizuojamos veiklos, jei tai batina siekiant jgyvendinti 5 straipsnyje nustatytus konkrecius tikslus.

5.  Siekdama jgyvendinti programg, Komisija igyvendinimo aktais priima metines darbo programas ir apie jas
informuoja Europos Parlamenty ir Tarybg. Metinése darbo programose nustatomos joms igyvendinti reikalingos
priemonés pagal Sio reglamento 4 ir 5 straipsniuose iSdéstytus bendruosius ir konkrecius tikslus, dotacijy skyrimo
kriterijai ir visi elementai, kuriy reikalaujama pagal Finansinj reglamenta.

6.  Siekiant uztikrinti, kad iStekliai baty skirti laiku, ribotoje metinés darbo programos dalyje numatytos specialios
priemonés, taikomos iskilus nenumatyty ir deramai pagristy priezas¢iy, dél kuriy bitina nedelsiant imtis veiksmy, kaip
antai atsiradus dideliems ekonomikos sutrikimams arba susiklos¢ius svarbioms aplinkybéms, turinc¢ioms didelés jtakos
ekonominéms ir socialinéms salygoms valstybéje naréje, kurios nepriklauso nuo jos valios. Parama siekiancios gauti
valstybés narés prasymu Komisija, atsizvelgdama | Siame reglamente apibréztus tikslus ir veiksmus, gali imtis specialiy
priemoniy, kad padéty nacionalinéms institucijoms patenkinti neatidéliotinus poreikius. Tokios specialios priemonés yra
laikino pobadzio ir joms netaikomos 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos salygos. Tokiy specialiy priemoniy taikymas
trunka ne ilgiau kaip SeSis ménesius ir jas galima pakeisti parama, atitinkancia 7 straipsnyje idéstytas salygas.

14 straipsnis

Koordinavimas ir papildomumas

1.  Komisija ir paramg gaunancios valstybés narés, neperZengdamos savo atsakomybés riby, skatina programos
saveikavimg su kitomis Sgjungos programomis ir priemonémis, visy pirma i§ Sgjungos fondy finansuojamomis
priemonémis, ir uztikrina veiksmingg jy tarpusavio koordinavimg. Tuo tikslu jos:

a) uztikrina skirtingy priemoniy, visy pirma priemoniy, finansuojamy i§ Sgjungos fondy, papildomuma ir sgveika
Sajungos, nacionaliniu ir, prireikus, regiony, lygmenimis tiek planavimo etape, tiek jas igyvendinant;

b) optimizuoja koordinavimo mechanizma, kad i§vengty veiksmy dubliavimo; ir
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¢) uztikrina glaudy uz igyvendinimg Sajungos, nacionaliniu ir, prireikus, regiony, lygmenimis atsakingy asmeny bendra-
darbiavimg, kad paramos veiksmai biity nuoseklis ir sklands.

2. Komisija visomis i§galémis stengiasi uZtikrinti papildomumg ir saveikg su kity susijusiy tarptautiniy organizacijy
teikiama parama.

3. Koordinavimo pagrindu gali tapti atitinkamos metinés darbo programos, jei numatyta teikti paramg kurioje nors i3
5 straipsnio 2 dalyje nurodyty sriciy.

15 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija tinkamomis priemonémis uZtikrina, kad vykdant pagal §j reglamentg finansuojamus veiksmus Sgjungos
finansiniai interesai buty saugomi taikant prevencines kovos su sukéiavimu, korupcija ir kitokia neteiséta veikla
priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma paZeidimy, susigrazinant neteisétai iSmokétas arba
neteisingai panaudotas sumas ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas administracines ir finansines sankcijas.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir
subrangovy, gavusiy Sgjungos finansavima pagal programag, dokumenty audita ir auditg vietoje.

Europos kovos su suké&iavimu tarnyba (OLAF), laikydamasi procediiry, nustatyty Tarybos reglamente (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 ('), gali atlikti ekonominés veiklos vykdytojy, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su $iuo finansavimu,
patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar buta Sajungos finansiniams interesams kenkiancio
sukciavimo, korupcijos ar kokios nors kitos neteisétos veiklos, susijusios su dotacijos sutartimi, dotacijos sprendimu ar
sutartimi dél Sgjungos finansavimo.

Nedarant poveikio pirmos ir antros pastraipy nuostatoms, bendradarbiavimo susitarimuose su tarptautinémis organiza-
cijomis ir dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant §j reglamenta, Komisijai,
Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokius auditus bei patikrinimus ir inspektavimus vietoje.

16 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Komisija stebi pagal programa finansuojamy veiksmy jgyvendinimg ir pagal priede nustatytus rodiklius jvertina, ar
pasiekti 4 straipsnyje nustatytas bendrasis tikslas ir 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti konkretis tikslai.

Pagal 17 straipsnj Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus dél bet kokiy priede pateikto rodikliy sgraso
pakeitimy.

2. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai meting programos igyvendinimo stebésenos ataskaita. Toje
ataskaitoje pateikiama informacija apie:

a) valstybiy nariy pateiktus paramos praSymus, nurodytus 7 straipsnio 1 dalyje;

b) 7 straipsnio 2 dalyje nurodyty kriterijy, naudoty valstybiy nariy pateiktiems paramos praSymams vertinti, taikymo
analizg;

(") 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).
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¢) bendradarbiavimo ir paramos planus, nurodytus 7 straipsnio 2 dalyje;
d) reformy partneriy dalyvavima, nurodytg 9 straipsnyje; ir
e) priimtas specialias priemones, nurodytas 13 straipsnio 6 dalyje.

Komisija ne véliau kaip iki 2019 m. vidurio pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai nepriklausomo laikotarpio vidurio
vertinimo ataskaitg, o iki 2021 m. gruodzio 31 d.- nepriklausomo ex post vertinimo ataskaitg.

3. Vidurio vertinimo ataskaitoje pateikiama informacija apie programos tiksly pasiekimo lygij, iStekliy naudojimo
efektyvuma ir programos teikiamg Europos pridéting verte. Joje taip pat aptariama, ar visi tikslai ir veiksmai tebéra
svarbiis. Ex post vertinimo ataskaitoje vertinama visa programa, ir joje pateikiama informacijos apie ilgalaikj programos
poveiki.

17 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 16 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
laikotarpiui nuo 2017 m. geguzés 20 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 16 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 16 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie § akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prietaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.

18 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 2013/1303 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) antraté pakeitiama taip:

,Valstybéms naréms teikiamos techninés paramos valdymas®;
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b) 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/825 (*) 11 straipsniu, valstybés narés
praSymu dalis pagal Sio reglamento 59 straipsnj nustatyty ir pagal konkre¢iam fondui taikomas taisykles
suplanuoty 1ésy Komisijai pritarus gali biti perkelta Komisijos iniciatyva teikiamai techninei paramai finansuoti
siekiant jgyvendinti priemones, susijusias su atitinkama valstybe nare, kaip numatyta $io reglamento 58 straipsnio
| dalies tre¢ios pastraipos | punkte, taikant tiesioginj arba netiesioginj $ios pagalbos valdyma.

(*) 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/825 dél 2017-2020 m.
strukttiriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1303/2013
ir (ES) Nr. 1305/2013 (OL L 129, 2017 5 19, p. 1)

¢) 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybé naré pateikia praSymg atlikti 1 dalyje nurodyta kalendoriniy mety lésy perkélimg iki ty mety, kuriais
léSos turi bati perkeltos, sausio 31 d. Kartu su praSymu pateikiamas pasitlymas i§ dalies pakeisti programa arba
programas, pagal kurias léSos bus perkeliamos. Pagal 30 straipsnio 2 dalj atitinkamai i§ dalies pakeiciama
partnerystés sutartis, kurioje nurodoma visa kiekvienais metais Komisijai perkeliama suma.”;

d) pridedama si dalis:

4. Pagal $io straipsnio 1 dalj valstybés narés perkeliamiems iStekliams taikoma $io reglamento 136 straipsnyje
ir Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 38 straipsnyje nustatyta jsipareigojimy panaikinimo taisyklé.”;

2. 58 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos | punktas pakeiciamas taip:

,l) veiksmai, finansuojami pagal Reglamenta (ES) 2017/825, siekiant prisidéti prie Sajungos paZangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategijos jgyvendinimo.*;

3. 91 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  AtskaiCius paramg EITP, nurodyta 92 straipsnio 6 dalyje, ir pagalba labiausiai skurstantiems, nurodyta
92 straipsnio 7 dalyje, 0,35 % bendryjy istekliy skiriama Komisijos iniciatyva teikiamai techninei pagalbai finansuoti;
i§ jy iki 112 233 000 EUR dabartinémis kainomis skiriama struktiriniy reformy rémimo programai, sudarytai
Reglamentu (ES) 2017/825, finansuoti, atsizvelgiant  tos programos apréptj ir paskirtj.”

19 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 51 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 6 straipsnj EZUFKP gali panaudoti iki 0,25 % savo metiniy asignavimy
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 58 straipsnyje nurodytoms uzduotims finansuoti, jskaitant Sio reglamento
52 straipsnyje nurodyto Europos kaimo plétros tinklo ir $io reglamento 53 straipsnyje nurodyto EIP tinklo kiirimo ir
valdymo Komisijos iniciatyva ir (arba) jos vardu sgnaudy finansavima; i§ jy iki 30 567 000 EUR dabartinémis
kainomis skiriama struktiiriniy reformy rémimo programai, sudarytai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2017/825 (*), finansuoti, atsizvelgiant i tos programos apréptj ir paskirti.

(*) 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/825 dél 2017-2020 m.
struktiriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1303/2013 ir
(ES) Nr. 1305/2013 (OL L 129, 2017 5 19, p. 1).
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20 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbtire 2017 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI C. ABELA
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PRIEDAS

Rodikliai

Siekiant jvertinti, kiek pasiekti 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti tikslai, naudojami $ie rodikliai:

a) nacionaliniy institucijy, administraciniy tarnyby ir kity vieSyjy subjekty, kaip antai nacionaliniy ministerijy ar
reguliavimo institucijy, kurios gauna paramg pagal programa, skaiCius ir tipas, nurodytas pagal paramg gaunancias
valstybes nares;

b) paramos teikéjy, kaip antai valdZios institucijy, vieSosios teisés jstaigy, jstaigy, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné
teis¢, veikian¢iy vieSyjy paslaugy srityje, ir tarptautiniy organizacijy, skaicius ir tipas, nurodytas pagal konkrecius
tikslus, politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes nares;

c) pagal 6 straipsnj atlikty, finansuoti tinkamy veiksmy, kaip antai eksperty parfipinimo, mokymy ar seminary ir pan.
rengimo, skaiCius ir tipas, nurodytas pagal:

i) konkrecioms 3alims skirtas rekomendacijas ir atitinkamus veiksmus, susijusius su Sgjungos teisés, ekonominio
koregavimo programy ir padios valstybés narés iniciatyva vykdomy reformy jgyvendinimu;

ii) konkrecius tikslus, politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes nares;

iii) paramos teikéjus, kaip antai valdZios institucijas, vieSosios teisés jstaigas, vieSyjy paslaugy srityje veikiancias
jstaigas, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, arba tarptautines organizacijas;

iv) paramg gaunancios valstybés narés paramos gavéjus, kaip antai nacionalines institucijas;

d) politiniy ir teisiniy priemoniy, kaip antai Komisijos ar, priklausomai nuo konkretaus atvejo, reformy partneriy ir
paramos teikéjy sudaryty politinio susitarimo memorandumy arba ketinimy protokoly, susitarimy, sutaréiy dél
veiklos pagal programg, skaicius, nurodytas pagal konkrecius tikslus, politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes
nares;

e) po atitinkamos pagal programg remiamos veiklos priimty politiniy iniciatyvy, pvz., veiksmy plany, gairiy, rekomen-
dacijy ir rekomenduojamy teisés akty, skai¢ius, nurodytas pagal konkrecius tikslus, politikos sritis ir paramg
gaunancias valstybes nares;

f) dél paramos veiksmy pagal programg kiekvienos valstybés narés kiekvienoje politikos srityje jgyvendinamy
priemoniy skaicius, suskirstytas pagal konkrecioms Salims skirtas rekomendacijas arba atitinkamus veiksmus,
susijusius su Sajungos teisés, ekonominio koregavimo programy ir valstybiy nariy iniciatyva vykdomy reformy
jgyvendinimu;

g) 1§ nacionaliniy institucijy, administraciniy tarnyby ir kity viesyjy subjekty, gavusiy parama pagal programa, taip pat
(jei yra) kity suinteresuotyjy arba dalyvaujanciy Saliy gauta griztamoji informacija apie pagal programg vykdyty
veiksmy rezultatus arba poveiki, nurodyta pagal konkrecius tikslus, politikos sritis ir parama gaunancias valstybes
nares ir, kai jmanoma, pagrista kiekybiniais arba empiriniais duomenimis;

h) i§ paramos teikéjy gauta griZtamoji informacija apie paramos, kurig jie suteiké pagal programa, rezultatus arba
poveikj siekiant konkretaus tikslo ir politikos sritj, kurioje jie vykdé veikla, nurodyta pagal parama gaunancias
valstybes nares ir, kai jmanoma, pagrista kiekybiniais arba empiriniais duomenimis;

i) atitinkamy suinteresuotyjy $aliy nuomoniy apie programos indélj j reformy igyvendinimg raida, nurodyta pagal
konkrecius tikslus, politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes nares ir, kai jmanoma, pagrista kiekybiniais arba
empiriniais duomenimis; ir

j) bendradarbiavimo ir paramos plane nustatyty tiksly, kuriuos pasieké parama gaunanti valstybé naré dél to, kad, inter

alia, gavo paramg pagal programa, skaicius.

Tie rodikliai naudojami pagal turimus duomenis ir informacijg, jskaitant atitinkamus kiekybinius arba empirinius
duomenis.

Be to, Komisija atlieka kokybine analize, siekiant nustatyti rysj tarp pagal programg teikiamos paramos, iSmatuotos
remiantis tais rodikliais, ir parama gaunancios valstybés narés instituciniy, administraciniy ir struktiriniy reformy
siekiant paskatinti konkurencingumg, na§uma, augima, darbo viety kiirima, sanglaudg ir investicijas.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/826
2017 m. geguzés 17 d.

dél 2017-2020 m. Sgjungos programos, skirtos remti konkreciai veiklai, kuria skatinamas vartotojy
ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy dalyvavimas formuojant Sgjungos finansiniy paslaugy
srities politika, nustatymo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 169 straipsnio 2 dalies b punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),

laikydamiesi jprastos teisekiros procediiros (%),

kadangi:

(1) Sajunga prisideda prie auksto lygio vartotojy apsaugos uztikrinimo ir prie to, kad vidaus rinkoje démesio centre
baty vartotojai, remdama ir papildydama valstybiy nariy politika, kuria siekiama uztikrinti, kad pilieciai galéty
pasinaudoti visais vidaus rinkos privalumais ir taip baty tinkamai apsaugoti ir ginami jy teisiniai bei ekonominiai
interesai. Gerai veikiantis ir patikimas finansiniy paslaugy sektorius yra batina vidaus rinkos ir jos pajégumy
veikti tarpvalstybiniu mastu sudétiné dalis. Tam reikalinga stipri reguliavimo ir prieZitros sistema, kuri uZtikrinty
finansinj stabilumg ir remty tvarig ekonomika. Gerai veikiantis ir patikimas finansiniy paslaugy sektorius tuo
paciu turéty suteikti auksto lygio vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy, iskaitant mazmeninius
investuotojus, indélininkus, draudéjus, pensijy fondy narius ir paramos gavéjus, individualius akcininkus,
skolininkus ir MV], apsaugg;

(2)  nuo 2007 m. finansiniy paslaugy gavéjy, visy pirma vartotojy, pasitikéjima susilpnino finansy ir ekonomikos
krizé. Todél siekiant atkurti jy pasitikéjimg finansy sektoriaus racionalumu ir prisidéti prie $io sektoriaus
geriausios praktikos kiirimo yra svarbu skatinti aktyvy vartotojy bei kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy,
jskaitant maZmeninius investuotojus, indélininkus, draudéjus, pensijy fondy narius ir paramos gavéjus, indivi-
dualius akcininkus, skolininkus ir MV, ir jy interesams atstovaujanciy suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo lygi
formuojant Sgjungos ir kit susijusig daugiasale finansiniy paslaugy srities politika;

(3)  siekdama ty tiksly, atsizvelgdama j Europos Parlamento iniciatyva, kurioje dalyvauja jvairios suinteresuotos 3alys,
Komisija 2011 m. pabaigoje pradéjo bandomajj projekta, kurio tikslas — teikti dotacijas, kuriomis baity remiamas
finansinés kompetencijos centro sukiirimas siekiant padéti vartotojams, kitiems galutiniams paslaugy gavéjams ir
jy interesams atstovaujantiems suinteresuotiesiems subjektams padidinti jy gebéjimus dalyvauti formuojant
Sajungos finansiniy paslaugy srities politikg ir skatinti plétoti atsparig banky sistemga. Pagrindiniai politikos tikslai
buvo uZtikrinti, kad Sajungos politikos formuotojams inicijuojant naujg Sajungos teisés aktg jiems biity pateiktos
ne tik finansy sektoriaus profesionaly iSreik$tos nuomoneés, kad naujame Sgjungos teisés akte biity atspindéti
vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy interesai, kad placioji visuomené bity geriau informuota
apie svarstomus finansinio reglamentavimo klausimus, tokiu badu gerinant finansinj rastinguma, ir kad bity
skatinamas aktyvus vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy dalyvavimas formuojant Sajungos
finansiniy paslaugy srities politikg ir taip baty priimami geriau subalansuoti Sajungos teisés aktai;

() OLC34,201722,p.117.
(*) 2017 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiasjame leidinyje) ir 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos
sprendimas.
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(4)  todél 2012-2015 m., paskelbusi atvirus kvietimus teikti pasitilymus, Komisija suteiké dotacijas veiklai dviem ne
pelno organizacijoms — ,Finance Watch® ir ,Better Finance“. Tos dotacijos buvo teiktos 2012 ir 2013 m. vykdant
dvejus metus trukusj bandomajj projekta ir nuo 2014 m. vykdant parengiamuosius veiksmus. Be to, 2016 m.
buvo nuspresta vietoje dotacijy veiklai teikti dotacijas veiksmams, nes dotacijos veiksmams uZztikrina geresng
Sajungos biudzeto iSlaidy kontrole. Kadangi parengiamieji veiksmai gali bati taikomi tik iki trejy mety i§ eilés
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ('), reikalingas teisés aktas,
suteikiantis teisinj pagrinda tokiy veiksmy finansavimui nuo 2017 m,;

(5)  ,Finance Watch“ buvo jsteigta suteikus Sgjungos dotacijas 2011 m. pagal Belgijos teis¢ kaip tarptautiné ne pelno
asociacija. Jos misija — ginti pilietinés visuomenés interesus finansy sektoriuje. Pasinaudojus Sgjungos dotacijomis
,Finance Watch“ per trumpa laikotarpj pavyko suburti kvalifikuoty specialisty komanda, kurie galéjo vykdyti
tyrimus, atlikti politing analiz¢ ir vykdyti komunikacing veiklg finansiniy paslaugy srityje;

(6)  ,Better Finance“ atsirado nuo 2009 m. keletg karty perorganizavus ir pervadinus anksciau egzistavusias Europos
investuotojy ir akcininky federacijas. Pasinaudojus Sgjungos dotacijomis, organizacijai pavyko sukurti
kompetencijos centra, daugiausia orientuota j vartotojy, individualiy investuotojy, individualiy akcininky,
indélininky ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy interesus, ir tai dera su jos naryste ir iStekliais;

(7) 2015 m. atliktame bandomojo projekto vertinime ir vélesniy parengiamyjy veiksmy vertinime padaryta i$vada,
kad i§ esmés politiniai tikslai buvo pasiekti. ,Finance Watch® ir ,Better Finance“ veiké viena kitg papildanciose
politikos srityse ir jy tikslinés auditorijos buvo skirtingos. Nuo 2012 m. jy veikla kartu aprépé didzigjg dalj
Sajungos finansy srities politinés darbotvarkés, ir, kiek galéjo pagal savo isteklius, ,Finance Watch“ ir ,Better
Finance* stengési plésti savo veikla, kad baty uztikrinta didelé geografiné apréptis Sajungoje;

(8)  abi organizacijos jy nacionaliniy nariy veiklai ir Sajungos vartotojams suteiké pridétinés vertés. Ivairius vartotojy
klausimus sprendziancios nacionalinés organizacijos daznai neturi pakankamos techninés kompetencijos
konkreciai su finansinémis paslaugomis susijusiose politikos srityse ir susijusiuose Sgjungos politikos formavimo
procesuose. Be to, Sgjungos lygmeniu iki $iol nebuvo nustatyta panasiy organizacijy. Nors bandomojo projekto
vertinimas parodé, kad joks kitas pareiskéjas neatsiliepé | kasmetinius kvietimus nuo 2012 m. teikti pasialymus,
pasibaigus 2017-2020 m. laikotarpiui Siame reglamente numatyta programa turéty biti atvira kitiems galimiems
paramos gavéjams, jeigu jie atitinka jos reikalavimus;

(9)  taciau, nepaisant nuolatiniy pastangy, ,Finance Watch“ ir ,Better Finance* nepavyko pritraukti stabilaus ir didelio
finansavimo i§ kity réméjy, kurie yra nepriklausomi nuo finansy sektoriaus, todél siekdamos finansinio tvarumo
jos ir toliau yra labai priklausomos nuo Sajungos finansavimo. Todél norint uztikrinti, kad jos gauty iSteklius,
reikalingus norimiems politikos tikslams pasiekti artimiausiais metais ir uZztikrinti ty organizacijy, kurios iki $iol
per trumpa laikg sugebéjo imtis atitinkamos veiklos, bei jy eksperty ir administracijos personalo finansinj
stabilumg, $iuo metu reikalingas bendras Sajungos finansavimas. Todél batina nustatyti Sgjungos programa
2017-2020 m. laikotarpiui, pagal kurig buty remiama ,Finance Watch® ir ,Better Finance* veikla (toliau —
programa), kuri papildys panasig valstybiy nariy nacionaliniu lygmeniu siekiamg politikg. Finansinis stabilumas
yra itin svarbus abiem organizacijoms i$saugant Zinias bei planuojant projektus. Vis délto, pagal programa
gaunancios paramg organizacijos turéty siekti didinti finansavimo i$ kity $altiniy proporcija;

(10)  tolesnis ,Finance Watch“ ir ,Better Finance finansavimas 2017-2020 m. laikotarpiu tomis paciomis salygomis
kaip parengiamyjy veiksmy uZtikrinty, kad bty iSlaikytas teigiamas ty organizacijy iki $iol jvertintos veiklos
poveikis. Programai jgyvendinti skirtas finansinis paketas turéty bati grindZiamas vidutinémis faktinémis
kiekvienos organizacijos 2012-2015 m. patirtomis sgnaudomis. Sajungos finansavimui numatoma 60 %
maksimali bendro finansavimo norma neturéty keistis. Jei programa ir atitinkamas finansavimas bty tgsiami po
2020 m. ir atsirasty kity galimy paramos gavéjy, kvietimas teikti paraiskas turéty biti atviras bet kokioms kitoms
kriterijus tenkinan¢ioms organizacijoms, kurios prisideda jgyvendinant programos tikslus;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(11) Siame reglamente visam programos laikotarpiui nustatomas finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir
Tarybai kasmetinés biudZeto sudarymo procediiros metu turi bati svarbiausias orientacinis dydis, kaip apibrézta
2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (') 17 punkte;

(12)  kad baty uztikrintos vienodos 3io reglamento jgyvendinimo sglygos, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti metines darbo programas;

(13) kiekvienais metais iki lapkricio 30 d. kiekvienas paramos gavéjas turéty pateikti Komisijai kitiems metams
suplanuotos veiklos programos tikslams pasiekti aprayma. Ta veikla turéty bati i§samiai aprasyta, nurodant jos
tikslus, tikétinus rezultatus ir poveikj, numatomas sanaudas ir terminus, taip pat susijusius jos vertinimo
rodiklius;

(14) finansiné parama turéty bati teikiama laikantis Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir Komisijos deleguo-
tajame reglamente (ES) Nr. 1268/2012 (%) nustatyty salygy;

(15) ne véliau kaip likus 12 ménesiy iki programos pabaigos, Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai
pagal 3ig programg pasiekty rezultaty vertinimo ataskaitg. Vertinimo ataskaitoje turéty bati jvertinama, ar
programg reikéty testi po 2017-2020 m. laikotarpio. Bet koks programos pratesimas, dalinis keitimas ar
atnaujinimas po 2017-2020 m. laikotarpio turéty bati atliekamas taikant atviro konkurso procediira paramos
gavéjams atrinkti;

(16)  Sajungos finansiniai interesai turéty bati apsaugoti proporcingomis priemonémis viso islaidy ciklo metu, jskaitant
pazeidimy prevencijg, nustatyma ir tyrima, prarasty, neteisétai iSmokéty ar netinkamai panaudoty léSy susigra-
Zinimg ir, atitinkamais atvejais, administracines ir finansines sankcijas;

(17) paramos gavéjai turéty déti visas pastangas, kad jy veikla bity matoma visose valstybése narése. Siekdami to
tikslo, paramos gavéjai turéty stengtis uzmegzti rysius su atitinkamomis vartotojy ne pelno organizacijomis visoje
Sajungoje, ir, kai tai yra jmanoma, i$versti informacija, susijusig su jy organizacija, sudétimi ir veikla, ir pateikti ta
informacija savo interneto svetainése;

(18) siekiant uztikrinti, kad buty tesiami Sgjungos 1éSomis finansuojami veiksmai, kuriy imasi paramos gavéjai, Sis
reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng ir turéty biti taikomas nuo 2017 m. geguzés 1 d.;

(19) kadangi $io reglamento tikslo, biitent Sajungos programos, kuria remiami konkreti veikla, kuria skatinamas
vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy dalyvavimas formuojant Sgjungos finansiniy paslaugy srities
politika, nustatymo, valstybés narés negali deramai pasiekti, bet dél siilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly
bity galima pasiekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas baitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Laikotarpiui nuo 2017 m. geguzés 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. nustatoma Sgjungos programa (toliau —
programa), skirta remti 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty organizacijy veikla. Ta veikla padedama siekti Sajungos politikos
tiksly, susijusiy su vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy ir jy interesams atstovaujanciy suinteresuotyjy
subjekty dalyvavimo formuojant Sgjungos ir kita susijusig daugiasale finansiniy paslaugy srities politika skatinimu.

() OLC373,20131220,p.1.
(*) 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31,

p-1).
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2. Kad baty jgyvendinti programos tikslai, pagal ja bendrai finansuojama i veikla:
a) tyrimy veikla, apimanti savus mokslinius tyrimus, duomenis ir kompetencijos ugdyma;

b) bendradarbiavimas su vartotojais ir kitais galutiniais finansiniy paslaugy gavéjais palaikant ry$ius su esamais vartotojy
tinklais ir pagalbos telefonu linijomis valstybése narése, siekiant nustatyti klausimus, aktualius vartotojy interesy
apsaugai skirtos Sajungos politikos formavimui finansiniy paslaugy srityje;

¢) informuotumo didinimo veikla, informacijos sklaidos veikla, finansinis $vietimas ir mokymas, vykdomi tiesiogiai arba
per nacionalinius narius, be kita ko, skirti placiai vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy ir ne
specialisty auditorijai;

d) veikla, kuria stiprinama 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty organizacijy nariy saveika, taip pat atstovavimo ir politiniy
konsultacijy veikla, kuria Sgjungos lygmeniu jtvirtinamos ty nariy pozicijos ir finansy bei Sgjungos reguliavimo
srityje stiprinamas vieSasis ir bendrasis interesas.

2 straipsnis
Programos tikslai

1. Programa siekiama iy tiksly:

a) toliau skatinti aktyvy vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy, taip pat vartotojy ir kity galutiniy
finansiniy paslaugy gavéjy interesams atstovaujanciy suinteresuotyjy subjekty dalyvavima ir jtraukimg formuojant
Sajungos ir kitg susijusia daugiasale finansiniy paslaugy srities politika;

b) informuoti vartotojus ir kitus galutiniy finansiniy paslaugy gavéjus ir jy interesams atstovaujancius suinteresuotuosius
subjektus apie svarstomus finansy sektoriaus reglamentavimo klausimus.

2. Komisija uztikrina, kad buty reguliariai jvertinama, ar programa sickiama 1 dalyje nustatyty tiksly, visy pirma
reikalaujant, kad kiekvienas paramos gavéjas pateikty $ig informacija:

a) kasmetinj paramos gavéjo pagal programg atlikty veiksmy aprasyma;

b) meting veiklos ataskait, i kurig jtraukiami kiekvienos paramos gavéjo suplanuotos ir jvykdytos veiklos kiekybiniai ir

kokybiniai rodikliai;
¢) finansing ataskaitg.

Toks jvertinimas apima 9 straipsnio 1 dalyje nurodytos ataskaitos rengima.

3 straipsnis
Programos paramos gavéjai
1. ,Finance Watch“ ir ,Better Finance“ yra pagal programa teikiamos paramos gavéjai (toliau — paramos gavéjai).

2. Kad galéty pasinaudoti programa, paramos gavéjas turi biiti ne Vyriausybinis, ne pelno juridinis subjektas, neprik-
lausomas nuo sektoriaus, prekybos ar verslo. Jis negali turéti susikertanciy interesy ir per savo narius atstovauja
Sajungos vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy interesams.

Siekiant vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy interesy atstovavimo kuo didesniame skai¢iuje valstybiy
nariy, paramos gavéjas siekia plésti savo aktyviy nariy tinkla valstybése narése ir uZtikrinti visapusiska geografinj
atstovavima.
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Komisija padeda paramos gavéjams nustatyti galimus narius valstybése narése. Komisija taip pat uZtikrina, kad
kiekvienas paramos gavéjas programos laikotarpiu nuolat laikytysi Sios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nustatyty
kriterijy, jtraukdama juos i 7 straipsnyje nurodytas metines darbo programas ir, prie§ suteikdama 4 straipsnyje nurodytas
dotacijas veiksmams, kasmet jvertindama, ar paramos gavéjai atitinka tuos kriterijus.

3. Jei paramos gavéjai susijungty, naujas juridinis subjektas tapty vieninteliu paramos gavéju pagal programa.

4 straipsnis
Dotacijy skyrimas
Finansavimas pagal programa teikiamas kaip kasmet skiriamos dotacijos veiksmams ir grindziamas pagal 7 straipsnio
2 dalj paramos gavéjo pateiktu pasitlymu.
5 straipsnis
Skaidrumas

1. Visuose prane$imuose ar publikacijose, susijusiuose su paramos gavéjo atliktu veiksmu, finansuojamu pagal
programa, nurodoma, kad paramos gavéjas gavo finansavimg i§ Sgjungos biudzeto.

2. Kiekvienas paramos gavéjas per du ménesius nuo tos dienos, kai Komisija priima metines darbo programas, tuo
paciu metu visuomenei ir atitinkamoms vartotojy ne pelno organizacijoms pateikia informacija apie:

a) darbo organizavimg ir apimtj;
b) galimybe tapti nariu, narystés salygas ir paramos gavéjo struktiirg;

¢) kuriai i§ jo veikly yra taikoma 1 straipsnio 2 dalis.

6 straipsnis
Finansinés nuostatos

1.  Programai jgyvendinti laikotarpiu nuo 2017 m. geguzés 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. skirto finansinio paketo
maksimali suma — 6 000 000 EUR einamosiomis kainomis.

2. Europos Parlamentas ir Taryba tvirtina metinius asignavimus, kurie nevir$ija daugiametéje finansinéje programoje
nustatyty riby.
7 straipsnis
Programos jgyvendinimas
1. Komisija jgyvendina programa pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

2. Norédamas pasinaudoti programa, kiekvienas paramos gavéjas kasmet iki lapkricio 30 d. pateikia Komisijai kitiems
metams numatytos 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos veiklos programos politikos tikslams pasiekti aprasg (toliau —
pasitilymas). Ta veikla turi bati i§samiai aprasyta, be kita ko, nurodant jos tikslus, tikétinus rezultatus ir poveiki,
numatomas sgnaudas ir terminus, taip pat susijusius jos vertinimo rodiklius.



L 129/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 519

3. Komisija jgyvendina programa vykdydama metines darbo programas pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012.

Metinése darbo programose nustatomi siektini tikslai, tikétini paramos gavéjy vykdomy veiksmy rezultatai, ty veiksmy
igyvendinimo biudas ir visa Siems veiksmams finansuoti reikalinga suma. Jose taip pat apraSomi numatomi finansuoti
veiksmai, nurodoma kiekvienam veiksmui finansuoti skirta orientaciné lé§y suma ir pateikiamas preliminarus
igyvendinimo tvarkarastis.

Metinése darbo programose nustatomi prioritetai dotacijy veiksmams, esminiai jy skyrimo kriterijai ir maksimali bendro
finansavimo norma. Maksimali tiesioginio bendro finansavimo norma sudaro 60 % finansuoti tinkamy sgnaudy. Jei
paramos gavéjas gauna finansavimg i§ nariy, kurie patys yra léSy gavéjai pagal Sgjungos finansavimo programas,
Komisija apriboja savo metinj jnasg, sieckdama uztikrinti, kad visas tiesioginis ir netiesioginis Sgjungos finansavimas pagal
programg vykdomiems veiksmams tam paramos gavéjui nevirSyty 70 % visy reikalavimus atitinkanciy sanaudy.

4. Komisija tvirtina metines darbo programas priimdama sprendimg dél finansavimo.

8 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija imasi tinkamy priemoniy siekdama uZtikrinti, kad vykdant pagal §j reglaments finansuojamus veiksmus
Sajungos finansiniai interesai biity saugomi taikant prevencines kovos su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla
priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigrgZinant nepagristai i§mokétas sumas
ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir finansines nuobaudas.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir
subrangovy, gavusiy Sgjungos lésy pagal programa, dokumenty audita ir inspektavimus vietoje.

3. Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali, laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 (') ir Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (%) nustatyty nuostaty ir procediiry,
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar vykdant dotacijos susitarimg,
dotacijos sprendimg ar sutartj, finansuojamus pagal programa, dél Sajungos 1é§y skyrimo nebiita Sgjungos finansiniams
interesams kenkianciy sukéiavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, bendradarbiavimo susitarimuose su treciosiomis Salimis ir su tarptautinémis
organizacijomis, sutartyse, susitarimuose dél dotacijy ir sprendimuose dél dotacijy, sudaromais igyvendinant §j
reglamentg, numatomos nuostatos, kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokj
auditg ir tyrimus, atsizvelgiant | jy atitinkama kompetencija.

9 straipsnis
Programos vertinimas

1.  Komisija ne véliau kaip likus 12 meénesiy iki programos pabaigos Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
programos tiksly igyvendinimo vertinimo ataskaitg, be to, papraSyta pateikia turimg informacija, kuria ji naudojosi
atlikdama vertinima, laikydamasi taikytiny duomeny apsaugos taisykliy ir konfidencialumo prievoliy.

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013 9 18, p. 1).

(*) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).
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Toje vertinimo ataskaitoje jvertinama bendras programos aktualumas ir pridétiné verté, jos vykdymo veiksmingumas ir
efektyvumas, paramos gavéjy veiklos bendri bei individualds rezultatai, atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje nustatytus
tikslus.

2. 1 dalyje nurodyta vertinimo ataskaita informavimo tikslu siunc¢iama Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui.

10 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata
Paramos gavéjai pateikia Komisijai pasitilyma dél pirmyjy programos mety ne véliau kaip 2017 m. birzelio 3 d.
11 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2017 m. geguzés 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbtire 2017 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI C. ABELA
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/827
2017 m. geguzés 17 d.

kurivo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 258/2014 dél Sgjungos tam tikros audito ir
finansinés atskaitomybés sriciy veiklos paramos programos nustatymo 2014-2020 m. laikotarpiui

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 258/2014 (%), Tarptautiniy finansinés atskaitomybés
standarty fondui (toliau — IFRS fondas), kuris yra Tarptautiniy apskaitos standarty komiteto fondo teisiy
peréméjas, ir VieSojo intereso priezidiros tarybai (toliau — PIOB) Sgjungos bendras finansavimas dotacijomis veiklai
teikiamas iki 2020 m. gruodzio 31 d,;

(2)  remiantis Reglamentu (ES) Nr. 258/2014, Europos finansinés atskaitomybés patariamajai grupei (toliau — EFRAG)
Sajungos bendras finansavimas dotacijomis veiklai teiktas iki 2016 m. gruodzio 31 d.;

(3) 2013 m. lapkri¢io 12 d. Komisija paskelbé uz vidaus rinka ir paslaugas atsakingo Komisijos nario specialiojo
pataréjo Philippe Maystadt prane$ima (toliau — specialiojo pataréjo pranesimas), kuriame jis i§désté galimas
EFRAG valdymo reformas, kuriomis siekiama, kad Sgjunga daugiau prisidéty rengiant tarptautinius apskaitos
standartus;

(4)  Komisija atidziai stebéjo, kaip jgyvendinama EFRAG valdymo reforma, ir tinkamai informavo Europos Parlamenta
ir Taryba apie paZzangg toje srityje. Tuo remiantis yra tikslinga toliau finansuoti EFRAG 2017-2020 m.
laikotarpiu, kad bty pasiekti ilgalaikiai Sajungos tam tikros audito ir finansinés atskaitomybés sriciy veiklos
paramos programos tikslai;

(5)  EFRAG valdyba, kurioje atsispindi tiek vieSyjy, tiek privadiyjy interesy atstovavimo pusiausvyra, turéty uZtikrinti,
kad valdybos nariai jsipareigoty veikti atstovaudami Europos vieSuosius interesus. Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucija, Europos bankininkystés institucija, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija ir Europos
Centrinis Bankas kvie¢iami aktyviai prisidéti, kiek jmanoma, prie EFRAG valdybos darbo;

(6)  Komisija kasmet turéty teikti Europos Parlamentui ir Tarybai praéjusiy mety EFRAG pagrindiniy pasiekimy ir
veiklos ataskaita. Toje ataskaitoje taip pat turéty biti nagrinéjami pokyciai i$plésto vieSosios gérybés kriterijaus
atzvilgiu ir pateikta isami raidos tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty (toliau — IFRS) srityje apZvalga.
Atskaitomybés standartai turéty nekelti pavojaus Sgjungos finansiniam stabilumui ir netrukdyti Sajungos
ekonominei plétrai;

() OLC303,2016 819, p. 147.

() 2017 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos
sprendimas.

(®) 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 258/2014 dél Sajungos tam tikros audito ir finansinés atskai-
tomybés sriCiy veiklos paramos programos nustatymo 2014-2020 m. laikotarpiui ir kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB (OLL 105, 2014 4 8, p. 1).
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(7)  IFRS, PIOB ir EFRAG plétros atzvilgiu Komisijos metinéje ataskaitoje taip pat turéty bati kalbama apie tolesng
veiklg, susijusiag su Europos Parlamento rekomendacijomis ir rekomendacijy jgyvendinimu. Be to, IFRS fondas,
PIOB ir EFRAG raginami reguliariai, bent karta per metus, dalyvauti Europos Parlamento rengiamuose
klausymuose, kad galéty iSsamiai informuoti apie tarptautiniy finansinés atskaitomybés ir audito standarty
rengima;

(8)  Komisija turéty reguliariau teikti Europos Parlamentui ir Tarybai informacija apie bendras IFRS fondo, PIOB ir
EFRAG pastangas, kadangi tos trys jstaigos yra bendrai finansuojamos Sajungos ir veikia sieckdamos tokiy paciy
tiksly;

(9)  be to, Komisija turéty apsvarstyti galimus EFRAG kaip privaciojo sektoriaus jstaigos veikimo ir teisinio statuso
pakeitimus ilguoju laikotarpiu;

(10)  todél Reglamentas (ES) Nr. 258/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(11) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. 2017-2020 m. laikotarpiui padidinti Sajungos programos biudzets siekiant
remti EFRAG veiklg, kuria padedama siekti su finansine atskaitomybe susijusiy Sajungos politikos tiksly, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél siiilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo bity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to,
kas batina nurodytam tikslui pasiekti;

(12)  siekiant uztikrinti EFRAG finansavimo testinuma, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng ir turéty
biiti taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 258/2014 i§ dalies keiCiamas taip:

1. 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis pakei¢iamas taip:
J) EFRAG

2. 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeitiama taip:

,1. 2014-2020 m. programos jgyvendinimo finansinis paketas yra 57 007 000 EUR dabartinémis kainomis.";

b) 3 dalies a punktas pakeiCiamas taip:
,a) EFRAG - 23 134 000 EUR;".
3. 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama §i dalis:

,4a. 3 dalyje nurodytos ataskaitos dalyje dél IFRS fondo ir IASB taip pat jvertinamas jy valdymas, visy pirma
skaidrumo, interesy konflikty prevencijos ir eksperty jvairovés atzvilgiu, ir veiksmai, kuriy buvo imtasi siekiant
uztikrinti platy interesy atstovavimg ir viesgja atskaitomybe.
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Be to, siekiant uztikrinti aukstos kokybés apskaitos standartus ir aukstus skaidrumo, atskaitomybés ir profesinio
saziningumo standartus, ataskaitoje nustatomi ir jvertinami veiksmai, kuriy buvo imtasi IFRS fonde, susije, inter
alia, su galimybe visuomenei susipaZinti su dokumentais, atviru dialogu su Europos institucijomis ir jvairiais
suinteresuotaisiais subjektais, suinteresuotyjy subjekty posédziy skaidrumo taisyklémis ir skaidrumo registry
sudarymu.”;

b) 5 dalis pakeitiama taip:
,5. 3 dalyje nurodytos ataskaitos dalyje dél PIOB ir jos veikla perémusios organizacijos iSdéstomi finansavimo
jvairinimo poky¢iai ir jvertinama, kaip PIOB darbu prisidedama prie audito kokybés gerinimo, jskaitant auditoriy
profesinio saziningumo didinima. Jeigu tam tikrais metais IFAC teikiamas finansavimas sudaro daugiau kaip du

trecdalius viso metinio PIOB finansavimo, Komisija sitilo sumazinti savo metinj jnasg tais metais, kad jis sudaryty
ne daugiau kaip 300 000 EUR.

¢) iterpiama i dalis:
,6a. 3 dalyje nurodytos ataskaitos dalyje dél EFRAG nuo 2018 m. jvertinama:

a) ar per ankstesniais metais vykdomas tvirtinimo procediiras buvo laikomasi ,iSplésto vieSosios gérybés
kriterijaus, kaip rekomenduojama specialiojo pataré¢jo pranesime;

b) ar Europos Parlamentas ir Taryba buvo jtraukti ankstyvuoju etapu j finansinés atskaitomybés standarty rengima
apskritai ir ypac j tvirtinimo procediiras;

¢) ar EFRAG finansavimo struktira yra pakankamai jvairi ir subalansuota, kad EFRAG galéty jvykdyti savo
uzduotj nepriklausomai ir veiksmingai atstovauti vie$ajam interesui, ir

d) EFRAG valdymas, ypa¢ jo skaidrumas, ir Zingsniai, kuriy buvo imtasi siekiant uztikrinti atstovavimg placiam
interesy ratui ir vie$gja atskaitomybe.

Be to, ataskaitoje nustatomi ir jvertinami veiksmai, kuriy imtasi EFRAG siekiant uztikrinti aukstus demokratinés
atskaitomybés, skaidrumo ir profesinio sgziningumo standartus, susijusius, inter alia, su galimybe visuomenei
susipaZinti su dokumentais, atviru dialogu su Europos institucijomis ir jvairiais suinteresuotaisiais subjektais,
privalomy skaidrumo registry sukiirimu ir suinteresuotyjy subjekty posédziy skaidrumo taisyklémis, taip pat
vidaus taisyklémis, ypa¢ interesy konflikty prevencijos srityje.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbtire 2017 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI C. ABELA
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